
Abandon de recours -  Afstand van verhaal : 
 
MotorBike Evenst srpl ( BE 0894 668 018 ) 
Rue des prés, 14 – 1390 Grez-Doiceau -Belgique 
 
Je, soussigné, déclare par la présente de ma propre initiative et de plein gré participer à l’événement mentionné ci-dessous.  
Je déclare renoncer à tout recours pour moi-même, mes ayants droit, mes héritiers, mes parents proches (parents, époux(se), 
partenaire, enfants) et nos assureurs envers  
Ik, ondergetekende, verklaar hierbij op eigen initiatief en uit eigen vrije wil deel te nemen aan het hieronder genoemde 
evenement. 
Ik doe hierbij afstand van elk verhaal voor mijzelf, mijn rechtverkrijgenden, erfgenamen, naaste familieleden (ouders, 
echtgenoot, partner, kinderen) en onze verzekeraars tegen 
 
1.le(s) propriétaire(s) et/ou exploitant(s) du circuit 
1.de eigenaar(s) en/of exploitant(en) van het circuit 
 
2.l’ (les) organisateur(s) de l’événement susmentionné 
2. de organisator(en) van bovengenoemd evenement 
 
3.les autres participants et, si l’événement se déroule sur un circuit, les autres participants du circuit  
3.de andere deelnemers en, indien het evenement op een circuit wordt gehouden, de andere deelnemers aan het circuit 
 
4.les propriétaires/titulaires des véhicules participants et les autres utilisateurs du circuit 
4.de eigenaars/eigenaars van de deelnemende voertuigen en andere gebruikers van het circuit 
 
5.les aides volontaires et les chargés de mission de personnes et/ou organismes reprises aux points 1, 2, 3 et 4 ci-dessus 
5. de vrijwillige helpers en assistenten van de in de punten 1, 2, 3 en 4 genoemde personen en/of organisaties 
 
6.les assureurs des personnes ou organismes repris aux points 1, 2, 3, 4 et 5 ci-dessus pour tout dommage que je subirais 
pendant la manifestation  
6.de verzekeraars van de in de punten 1, 2, 3, 4 en 5 genoemde personen of organisaties voor de schade die ik tijdens 
het evenement zou kunnen lijden 
 
Je renonce à tout recours sur base des articles 1382 à 1386 bis du Code Civil pour tout dégât matériel ou moral que j’aurais à 
subir.  
Je déclare également avoir pris connaissance des règlements de l’organisation et m’engage à les suivre sans aucune restriction.  
Ik zie af van elk verhaal op basis van de artikelen 1382 tot 1386 bis van het Burgerlijk Wetboek voor elke materiële of 
morele schade die ik zou kunnen lijden. 
Ik verklaar ook dat ik het reglement van de organisatie heb gelezen en dat ik mij ertoe verbonden heb het zonder enige 
beperking na te leven. 
 
 
Endroit de l’ événement - Plaats van het evenement :…………………………………………………………………………………… 
 
Date de l’ événement: -  Datum van het evenement:............. …………………………………………………………………………… 
 
Nom - naam :……….............................................................................................................................. …………………………….. 
 
Adresse – adres :………….............................................................................................................................................................. 
  
............................................................................................................................................................... …………………………….. 
 
n° nationale – nationaal  : ...............................................................................................................................................................  
 
n° de gsm en cas d’urgence - voor noodgevallen:  ......................................................................................................................  
 

 
Cochez - Kruis aan : 
 
⃝ « J'accepte l'assurance proposée par le circuit de Mettet »  
" Ik aanvaard de verzekering voorgesteld door het circuit van Mettet " 
 
 
⃝ « Je refuse l'assurance proposée par le circuit de Mettet » 

 " Ik weiger de verzekering voorgesteld door het circuit van Mettet " 

 

Signature ( précédé de la mention, lu et approuvé )  
Handtekening (voorafgegaan door de vermelding, gelezen en goedgekeurd): 


